5 al 11 de Marzo del 2021

SAMPLE BALLOT - MUESTRA DE BOLETA

Official Municipal Election Ballot / Boleta Oficial Eleccion Municipal
March 9, 2021 / 9 de marzo 2021
Palm Beach County, Florida / Condado de Palm Beach, Florida
Village of North Paim Beach / Pueblo de North Paim Beach

7 el Latino Semanal -Legales
+ Instructions: To vote, fill in the oval completely @ next to your choice. Use black ballpoint pen.

+ If you make a mistake, ask for a new ballot. Do not cross out or your vote may not count.
* Instrucciones: Para volar, rellene completamente el dvalo @ proximo a su seleccion. Use boligrafo negro.
* Si comete un error, solicite una nueva boleta. No borre o realice ofras marcas, 0 su voto puede no ser computado.

Village of North Palm Beach
Pueblo de North Palm Beach

Group 2
(Vote for One)
Grupo 2
(Vote por Uno)

Edificio con Oficinas y Taller de Chapisteria y
Pintura en Venta en West Palm Beach

©  Susan Tiedemann Bickel
©  Colby Briggs
Village of North Palm Beach
Pueblo de North Palm Beach

Group 4
(Vote for One)

Grupo 4
(Vote por Uno)

Capilla de Pintura, Plantas para 2 Autos

Equipado
y Con licencia,
WPB

©  John Frerking
©  David Norris

YOUR POLLING LOCATION is listed on your Voter ID Card. You must notify the Elections Office if
you move from the address listed on your Voter ID Card. If you are unsure of the polling location
of your new Precinct, call 561-656-6200.

The polls are open from 7:00 A.M. to 7:00 P. M. on Election Day.

SU CENTRO ELECTORAL esta nombrado en su Tarjeta de ldentificacion Electoral. Tendra
que informar a la Oficina de Elecciones si se muda de la direccion nombrada en su Tarjeta
de Identificacién Electoral. Si no estd seguro del lugar donde debe votar en su nuevo distrito
electoral, llame al 561-656-620C.

LAS URNAS ESTAN ABIERTAS DE LAS 7 AM A LAS 7 PM EL DIA DE LAS ELECCIONES.

4404 Georgia Avenue, West Palm Beach, Florida 33405

$ /725«

Tel.-305-

242-6233

CURRENT AND VALID PICTURE AND SIGNATURE ID IS REQUIRED when you go to your polling
place to vote. Each elector is required to present a current and valid Florida Driver's License, a
Florida Identification Card, or any other acceptable picture ID listed under F.S. 101.043.

SE REQUIERE IDENTIFICACION VALIDA Y VIGENTE CON SU FOTOGRAFIA Y FIRMA cuando
usted va a los centros de votacion a emitir su voto. Cada elector debera presentar la licencia
de conducir de la Florida, Tarjeta de identificacion de la Florida vélida y vigente o cualquier otra
identificacion con foto aceptable bajo la lista del FS 101.043.

SAMPLE BALLOT - MUESTRA DE BOLETA

Official Municipal Election Ballot / Boleta Oficial Eleccién Municipal
March 9, 2021 | 9 de marzo 2021
Palm Beach County, Florida | Condado de Palm Beach, Florida
City of Boca Raton / Ciudad de Boca Raton

WPD0005510230

SAMPLE BALLOT - MUESTRA DE BOLETA

Official Municipal Election Ballot / Boleta Oficial Eleccion Municipal
March 9, 2021 /9 de marzo 2021
Palm Beach County, Florida / Condado de Palm Beach, Florida
Town of Haverhill /Ciudad de Haverhill

« Instructions: To vate, il in the oval completely @ next 1o your cholce, Use black ballpoint pen.
* If you make a mistake, ask for a new baliol. Do not cross out of your voie may not count.

* Instrucciones: Para vatar, rellana completamente el dvalo @ priximo a su seleccin. Use boligralo negro.
+ Sicomete un error, collcito una nueva boleta. No borre o realice ofrag marcas, o su volo puade no set computado,

City of Boea Raton ) . . )
Ciudad de Boca Raton T ::""’ '::"‘:a'“;";: ) + Instructions: To vote, fil n the oval completely @ nextto your choice. Use black ballpoint pen.
City C?nu'n'}:ll s,rm c S O ——— SO + If you make a mistake, ask for a new ballt. Do not cross out or your vote may not count
Three ear Term :
i L TP SO SISOER NG (b S Candiats + Instrucciones: Para votar, relene completamente el Gvalo @ préximo a su seleccion. Use boligrafo negro
flg nda.m::: ?ﬂﬁéﬁﬂo g The City Charler currently provides that a persen seeking b qualify s a + Si comete un error, solicite una nueva boleta. No borre o realice otras marcas, o su voto puede no ser compulado.
(Wome por Uno) candidale for Cily Coundl, Including candidates for Mayor, musi pay a
qualifying fee. The proposed amendment (to be effective April 1, Z021)
» Bemard Kom eliminates the fee, and instead requires candidates 1o submit a Pettion
5 Josie WMachovec with signatures of 200 or more regisiered city uolers, and provides that
5 Constance Scott procedures relating to petition signatures will be adopted by erdinance.
7 Yweite Drucker Shall ihe Charter be Amendad?
City of Boca Rato Requiere firmas de 200 electores para calificar como candidato a i
gru’ﬂ.u de Boca a';un Consejo Municipal y para Alcalde, T9wn of Haverhil ;
. fnaiaing Ciudad de Haverhill
City Councll Seat D La Carta Constitucional Municipal dicta que una persona que busca
Three (3) Year Term calificar como candidate para Consejo Municipal, incluso para Alcalde, Council Member Seat #5
(Wota for One) tiene que pagar un honorario clasificatorio. La propuesta a la enmienda 2Year T
(a partr del Tro de abiii de 202 1), eliminaria dicho honorario y en su ear lerm
Conssjo Municipal Escaio D lugar requiere que los candidatos sometan Lna Peticion con F:Irmas do 'ote for One)
Mandato de Tres (3] Afios 2000 m%s ml.’?rrtes inscritos en el municipio. y establece que el
(vote por Unc) procedimiento relscionado con 1a peticién de Ermas serd adcptado por Escario en el Ayuntamiento 5
< Bnan Stenberg ordenanza. Periodo de 2 aios
> _Monica Mayotie 4 Debe enmendarse 12 Gana Gonstitucional? (Vote por Uno)
Propesed Charter Amendment 1 T O Teresa M. Johnson
Propuesta de Emmienda a la Garta Constitucional 1 © NolNo O Mark C. Uplegraph
Amending the Reaidency Requirements for City Council
Candidates (Including Candidates for Mayor)
The City Charler currently provides thal a person secking lo qualify as a
candidata for City Councd, including candidates for Mayor, must be a
eity resident Tor a1 laast 30 days before the firs! day of he qualtying
period. The proposed amendment regarding residency (lo be effective
April 1, 2021), lenathens the residency penod to ane vear, disqualifies
persons with a non-City homestead axamption, and prowides that proof
of residency will be established by odinance,
Shall the Charer be Amended?
Enmienda a los requisitos dé residencia para los candidatos al
Consejo Municipal {incluye a los candidatos para Alcalde)
La Carta Consttucional Municpal actualmente dicla que una persona
gue busca calificar como candidato para consejo municipal, ndlusoe los
candidatos para alcalde, tiene que sar residente del municipia por lo
menos 30 dias antes del primer dia del periedo ealificado. La propuesta
de enmienda an lo relacionado con la residencia (a pari del 1ro de abril
de 2021), prolonga el periodo de residencia a un afie, deseaifica a
personas con la exencion de la propiedad fuera del municiple, y
establece que hay que presentar prueba de residencia, conforme a la
ordenanza.
¢Debe enmendarse la Carta Constitucional’? YOUR POLLING LOCATION is listed on your Voter ID Card. You must notify the Elections Office if
~ Yes | Si you move from the address listed on your Voter ID Card. If you are unsure of the polling location
» Na!No of your new Precinct, call 561-656-6200.

The polls are open from 7:00 A.M. to 7:00 P. M. on Election Day.

SU CENTRO ELECTORAL est4 nombrado en su Tarjeta de Identificacion Electoral. Tendra
que informar a la Oficina de Elecciones si se muda de la direccion nombrada en su Tarjeta
de Identificacion Electoral. Si no esta seguro del lugar donde debe votar en su nuevo distrito
electoral, llame al 561-656-6200.

LAS URNAS ESTAN ABIERTAS DE LAS 7 AM A LAS 7 PM EL DIA DE LAS ELECCIONES.

YOUR POLLING LOCATION is listed on your Voter ID Card. You must notify the Elections Office if
you move from the addrese listed on your Voter ID Card. If you ars unsura of the polling location
of your new Precinct, call 561-656-6200.
The polls are apen fram 7:00 A.M. to 7:00 P. M. on Election Day.

SU CENTRO ELECTORAL esta nombrado en su Tarieta ce |dentificacion Electoral. Tendra
gue informar a la Oficina de Elecciones si se muda de la direccion nombrada en su Tarjeta
de |dentificacion Electoral. Si no esta seguro del lugar donde debe votar en su nuevo distrito
electoral, llame al 561-656-6200.

LAS URNAS ESTAN ABIERTAS DE LAS 7 AM A LAS 7 PM EL DIA DE LAS ELECCIONES.

CURRENT AND VALID PICTURE AND SIGNATURE ID IS REQUIRED when you go to your polling
place to vote. Each elector is required to present a current and valid Florida Driver's License, a
Florida Identification Card, or any other acceptable picture ID listed under F.S. 101.043.

SE REQUIERE IDENTIFICACION VALIDA Y VIGENTE CON SU FOTOGRAFIA Y FIRMA cuando
usted va a los centros de votacion a emitir su voto. Cada elector debera presentar la licencia
de conducir de la Florida, Tarjeta de identificacion de la Florida valida y vigente o cualquier otra
identificacion con foto aceptable bajo la lista del FS 101.043.

CURRENT AND VALID PICTURE AND SIGNATURE ID IS REQUIRED when you go to your polling
place to vote. Each elector is required to present a current and valid Florida Driver's License, a
Florida Identification Card, or any other acceptable picture 1D listed under ES. 101.043.

SE REQUIERE IDENTIFICACION VALIDA ¥ VIGENTE CON SU FOTOGRAFIA Y FIRMA cuando
usted va a los centros de votacion a emitir su voto. CGada elector debera presentar la licencia
de conducir de la Flerida, Tarjeta de identificacion de la Florida valida y vigente o cualquier otra
identificacion con folo aceptable bajo la lista del FS 101.043.
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